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1. Kantone / Cantons / Cantoni  

 

Staatskanzlei des Kantons Zürich  Neumühlequai 10 
Postfach 
8090 Zürich  
 

Staatskanzlei des Kantons Bern  Postgasse 68 
3000 Bern 8 
 

Staatskanzlei des Kantons Luzern  Bahnhofstrasse 15 
6002 Luzern 
 

Standeskanzlei des Kantons Uri  Rathausplatz 1 
6460 Altdorf  
 

Staatskanzlei des Kantons Schwyz  Regierungsgebäude 
Bahnhofstrasse 9 
Postfach 1260 
6431 Schwyz 
 

Staatskanzlei des Kantons Obwalden  Rathaus 
6061 Sarnen  
 

Staatskanzlei des Kantons Nidwalden  Dorfplatz 2 
Postfach 1246  
6371 Stans 
 

Staatskanzlei des Kantons Glarus  Rathaus 
8750 Glarus 
 

Staatskanzlei des Kantons Zug  Seestrasse 2 
Regierungsgebäude  
am Postplatz 
6300 Zug 
 

Chancellerie d'Etat du Canton de Fribourg  Rue des Chanoines 17 
1701 Fribourg 
 

Staatskanzlei des Kantons Solothurn  Rathaus 
Barfüssergasse 24 
4509 Solothurn 
 

Staatskanzlei des Kantons Basel-Stadt  Marktplatz 9 
4001 Basel  
 

Landeskanzlei des Kantons Basel-Landschaft  Regierungsgebäude 
Rathausstrasse 2 
4410 Liestal 
 

Staatskanzlei des Kantons Schaffhausen  Beckenstube 7 
8200 Schaffhausen 
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Kantonskanzlei des Kantons Appenzell Ausserrhoden  Regierungsgebäude 
9102 Herisau 

Ratskanzlei des Kantons Appenzell Innerrhoden  Marktgasse 2 
9050 Appenzell 

Staatskanzlei des Kantons St. Gallen  Regierungsgebäude 
9001 St. Gallen  
 

Standeskanzlei des Kantons Graubünden  Reichsgasse 35 
7001 Chur 
 

Staatskanzlei des Kantons Aargau  Regierungsgebäude 
5001 Aarau 
 

Staatskanzlei des Kantons Thurgau  Regierungsgebäude 
Zürcherstrasse 188 
8510 Frauenfeld 
 

Cancelleria dello Stato del Cantone Ticino Piazza Governo 6 
6501 Bellinzona 
 

 

Chancellerie d’Etat du Canton de Vaud Place du Château 4 
1014 Lausanne 
 

 

Chancellerie d’Etat du Canton du Valais Planta 3 
1950 Sion 
 

Chancellerie d’Etat du Canton de Neuchâtel Le Château 
Rue de la Collégiale 12 
2000 Neuchâtel 
 

Chancellerie d’Etat du Canton de Genève Rue de l'Hôtel-de-Ville 2 
Case postale 3964 
1211 Genève 3 
 

Chancellerie d’Etat du Canton du Jura 2, rue de l’Hôpital 
2800 Delémont 
 

Konferenz der Kantonsregierungen (KdK) 
Conférence des gouvernements cantonaux (CdC) 
Conferenza dei Governi cantonali (CdC) 

Sekretariat 
Haus der Kantone 
Speichergasse 6  
Postfach  
3001 Bern  
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2. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien / partis politiques représentés 
à l'Assemblée fédérale / partiti rappresentati nell' Assemblea federale 

 

Die Mitte 
Le Centre 
Il Centro 

Generalsekretariat 
Seilerstrasse 8a 
Postfach 
3001 Bern 
 

Eidgenössisch-Demokratische Union EDU 
Union Démocratique Fédérale UDF 
Unione Democratica Federale UDF 

Postfach 
3602 Thun 
 

Evangelische Volkspartei der Schweiz EVP 
Parti évangélique suisse PEV 
Partito evangelico svizzero PEV 

Nägeligasse 9 
Postfach  
3001 Bern 
 

FDP. Die Liberalen 
PLR. Les Libéraux-Radicaux 
PLR.I Liberali Radicali 

Generalsekretariat 
Neuengasse 20 
Postfach  
3001 Bern 
 

GRÜNE Schweiz 
Les VERT-E-S suisses 
I VERDI svizzera 
 

Waisenhausplatz 21  
3011 Bern 

Grünliberale Partei Schweiz glp 
Parti vert’libéral Suisse pvl 
Partito verde liberale svizzero pvl 
 

Monbijoustrasse 30 
3011 Bern  

Lega dei Ticinesi (Lega) Via Monte Boglia 3 
Case postale 4562 
6904 Lugano 
 

Mouvement Citoyens Genevois MCG Rue Camille-Martin 18 
1203 Genève 

Schweizerische Volkspartei SVP 
Union Démocratique du Centre UDC 
Unione Democratica di Centro UDC 

Generalsekretariat 
Postfach 8252  
3001 Bern  

Sozialdemokratische Partei der Schweiz SPS 
Parti socialiste suisse PSS 
Partito socialista svizzero PSS 

Zentralsekretariat 
Theaterplatz 4 
Postfach 
3001 Bern 
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3. Gesamtschweizerische Dachverbände der Gemeinden, Städte und Berggebiete / 
associations faîtières des communes, des villes et des régions de montagne qui œuvrent 
au niveau national / associazioni mantello nazionali dei Comuni delle città e delle regioni 
di montagna 

 

Schweizerischer Gemeindeverband 
Association des Communes Suisses 
Associazione dei Comuni Svizzeri 

Holzikofenweg 8 
Postfach 
3001 Bern 

Schweizerischer Städteverband 
Union des villes suisses 
Unione delle città svizzere 

 

Monbijoustrasse 8 
Postfach 
3001 Bern 

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft für die Berggebiete 
Groupement suisse pour les régions de montagne 
Gruppo svizzero per le regioni di montagna 

Seilerstrasse 4 
Postfach 
3001 Bern 
 

 

4. Gesamtschweizerische Dachverbände der Wirtschaft / associations faîtières de 
l'économie qui œuvrent au niveau national/ associazioni mantello nazionali dell'economia 

 

economiesuisse  
Verband der Schweizer Unternehmen  
Fédération des entreprises suisses  
Federazione delle imprese svizzere  
Swiss business federation  

Hegibachstrasse 47 
Postfach  
8032 Zürich 
 

Schweizerischer Gewerbeverband (SGV)  
Union suisse des arts et métiers (USAM)  
Unione svizzera delle arti e mestieri (USAM)  

Schwarztorstrasse 26 
Postfach  
3001 Bern 
 

Schweizerischer Arbeitgeberverband  
Union patronale suisse  
Unione svizzera degli imprenditori  

Hegibachstrasse 47 
Postfach 
8032 Zürich 
 

Schweiz. Bauernverband (SBV)  
Union suisse des paysans (USP)  
Unione svizzera dei contadini (USC)  

Laurstrasse 10  
5201 Brugg 
 

Schweizerische Bankiervereinigung (SBVg)  
Association suisse des banquiers (ASB)  
Associazione svizzera dei banchieri (ASdB)  
Swiss Bankers Association  

Postfach 4182  
4002 Basel 
 

Schweiz. Gewerkschaftsbund (SGB) 
Union syndicale suisse (USS)  
Unione sindacale svizzera (USS)  

Monbijoustrasse 61 
Postfach 
3000 Bern 23 
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Kaufmännischer Verband Schweiz   
Société suisse des employés de commerce  
Società svizzera degli impiegati di commercio  

Hans-Huber-Strasse 4 
Postfach 1853 
8027 Zürich  
 

Travail.Suisse Hopfenweg 21 
Postfach 5775  
3001 Bern 
 

 

 

5. Interessierte Kreise / milieux intéressés / cerchie interessate 

5.1 Kantonale Konferenzen / Conférences cantonales / Conferenze cantonali 

 

Schweizerische Konferenz der kantonalen 
Gesundheitsdirektorinnen und –direktoren (GDK) 
Conférence suisse des directrices et directeurs cantonaux 
de la santé (CDS) 
Conferenza svizzera delle direttrici e dei direttori cantonali 
della sanità (CDS) 

Haus der Kantone 
Speichergasse 6 
Postfach 684 
3000 Bern 7 

 

5.2 Konsumentenverbände / Associations de consommateurs / Associazioni dei 
consumatori 

 

Associazione Consumatrici e consumatori della Svizzera 
Italiana (ACSI) 

Strada di Pregassona 33 
6963 Pregassona 
 

Fédération romande des Consommateurs (FRC) Rue de Genève 17 
CP 6151 
1002 Lausanne 
 

Konsumentenforum kf Geschäftsstelle 
Konsumentenforum kf 
Belpstrasse 11 
3007 Bern 
 

Stiftung für Konsumentenschutz SKS Nordring 4 
Postfach 
3013 Bern 
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5.3 Organisationen des Gesundheitswesens / Organisations de la santé publique / 
Organizzazioni della sanità pubblica 

 5.3.1 Versicherer / Assureurs / Assicuratori 

prio.swiss 
Der Verband Schweizer Krankenversicherer 
L’Association des assureurs-maladie suisses 
L’Associazione degli assicuratori-malattia svizzera 

Waisenhausplatz 25 
3011 Bern 

 

Gemeinsame Einrichtung KVG 
Institution commune LAMal 
Istituzione comune LAMal 

Gemeinsame Einrichtung KVG 
4600 Olten 
 

RVK 
Verband der kleinen und mittleren Krankenversicherer 
Fédération des petits et moyens assureurs-maladie 
Associazione dei piccoli e medi assicuratori malattia 

Haldenstrasse 25 
6006 Luzern 
 

Schweizerischer Versicherungsverband (SVV) 
Association suisse d'assurances (ASA) 
Associazione svizzera d'assicurazioni (ASA) 

C.F. Meyer-Strasse 14 
Postfach  
8022 Zürich 
 

 

 5.3.2 PatientInnen, BenutzerInnen / Patients, usagers / Pazienti, utenti 

ASSUAS 
Schweizerischer Verband der Versicherten  
Association Suisse des Assurés 
Associazione Svizzera degli Assicurati 

Avenue Vibert 19 
casa postale 1911 
1227 Carouge 
 

Dachverband schweizerischer Patientenstellen (DVSP) 
Organisation faîtière des associations suisses de défense et 
d'information des patients 
Federazione delle associazioni svizzere di difesa e 
d'informazione dei pazienti 

Hofwiesenstrasse 3 
8042 Zürich 
 

Ombudsstelle Krankenversicherung 
Office de médiation de l'assurance-maladie 
Ufficio di mediazione dell'assicurazione malattie 

Morgartenstrasse 9 
Postfach 3565 
6002 Luzern 
 

Schweizerischer Seniorenrat (SSR)  
Conseil suisse des aînés (CSA) 
Consiglio svizzero degli anziani (CSA) 

Kirchstrasse 24,  
3097 Liebefeld 
 

Schweizerische Patientenorganisation (SPO) 
Organisation Suisse des patients (OSP) 
Organizzazione Svizzera dei pazienti (OSP) 

Nordstrasse 31 
8006 Zürich  

 

 5.3.3 Diverse / Divers / Varie 

Bündnis Freiheitliches Gesundheitswesen St. Jakob-Strasse 25 
Postfach 135 
4010 Basel 
 

Centre patronal Route du Lac 2 
1094 Paudex 
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Gesundheitsförderung Schweiz  
Promotion Santé Suisse  
Promozione Salute Svizzera 

Wankdorfallee 5 
3014 Bern  

IGMG Interessengemeinschaft der medizinischen 
Grundversorgung 
 

Consiliamed GmbH 
Wettenschwilerstrasse 4 
8645 Jona 
 

Patientensicherheit Schweiz  
Sécurité des patients Suisse  
Sicurezza dei pazienti Svizzera 

Nordstrasse 31 
8006 Zürich  

Public Health Schweiz  
Santé publique Suisse  
Salute pubblica Svizzera 

Dufourstrasse 30 
3005 Bern  

 

Schweizerische Akademie der Medizinischen 
Wissenschaften (SAMW) 
Académie suisse des sciences médicales (ASSM)  
Accademia svizzera delle scienze mediche (ASSM) 

Laupenstrasse 7 
3001 Bern  
 

 

Schweizerische Aktuarvereinigung (SAV) 
Association Suisse des Actuaires (ASA) 
Associazione Svizzera degli Attuari (ASA) 

Schweizerische Aktuarvereinigung 
c/o Swiss Re, Postfach 
Zürich 8022 
 

Schweizerische Gesellschaft der Vertrauens- und 
Versicherungsärzte (SGV) 
Société Suisse des médecins-conseils et médecins 
d'assurances (SSMC) 

c/o MBC Markus Bonelli Consulting 
Industriestrasse 24 
8404 Winterthur  

Schweizerische Gesellschaft für Gesundheitspolitik (SGGP)  
Société suisse pour la politique de la santé (SSPS) 
Società svizzera per la politica della salute (SSPS) 

Zieglerstrasse 29 
3007 Bern  

Schweizerische Gesundheitsligen-Konferenz (GELIKO)  
Conférence nationale suisse des ligues de la santé  
Conferenza nazionale svizzera delle leghe per la salute 

Josefstrasse 92 
8005 Zürich  
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